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NEPEIMOBA

[lanoBHi gpys3i!

Y cyyacHOMYy cBiti 3HaTH IHO3EMHY MOBY HE TilbKM
HPECTIKHO, ajie T HeoOXinHo.
Ipamarika yechbkoi MOBY — Iie He JMIIe CKIajHi npa-

BIWIA, a HepefyciM MOTYXKHMIIT IHCTPYMEHT, BONOMIHHS

AKMM € 3aIIOPYKOK €(eKTUBHOTO npouecy Komymxaqn B
HCCPKOMOBHOMY CepefoBmili. MOXHa 3HATH ¥ pO3yMiTut
0e3nia YECBKMX C/iB, a/le CIPaBXHE BOONIHHA MOBOIO
NPOAB/IAETHCS LXHI:OMY KODEKTHOMY BXXVBAHHi anom;q-
HO JI0 TPaMaTHYHIUX HOPM Y€CHKOI MOBIL.

ITe BunaHHs MiCTUTb TpaMaTvdHi HMpaBUIa, TabANI| Ta
CXeMu 3 mpukmazaMy. [IOBifKOBMiI MaTepian mojaHo 3a
pospimami: iMEHHUK, IPUKMETHMK, 3aiIMEHHUK, HPUCTIB-
HUK, YHUCTIBHVK, [i€CIOBO, NPUITMEHHMK, cnonquMK,
JacTKa, BUTYK, PEYEHHS TOWIO. :

Kunra crane y mpuropi ycim, XTo BMBYae YECBKY MOBy,
TIPaTHe YI0CKOHA/IMTH BONOIiHHA il TPaMaTUKOIO Ta BIIbHO
Vi TIPaBU/IBHO HEIO CHIiTKYBATIUCA,

baxaemo ycmixis y HaByansi!



IMEHHUK
(PODSTATNE JMENA/
SUBSTANTIVUM)

Imennuk — camocriitna vacTuna MOBH, IIO Mae 3Ha-
HEHHA MPEAMETHOCTI, BUPaXKeHOI y dhopmax poRy, uncna i
BiIMIHKa, BillTIoBinae Ha muTanua kdo? xto? a6o co? mo?,

Hanp.: clovek mopuna, chlapec xmomens, pes cobaxa, slon

coH, kukufice xyxypymsa, jablko s16myxo, dievo pepeso,
skdla cxana. Jlo iMeHHNKIB HamexaTs HasBU JIIOflel i TBa-
P¥H, MiQOIOriYHuUX icToT, IIOMEP/X, HasByU CYKYIIHOCTI
TIOTiell 4y TBApuH, MiKDOOPraHisMiB, pi3HUX mpenMeris
HABKO/IMIIHBOTO CBITY, Hanp.: stiil ctin, Zidle crinerrs, pero
PYyuKa, okno BikHO, dvere 7iBepi, taska cymka, auto aBToMO-
0inb, lavice mapta. Bonn MOXYTh TaKOX MO3HAYATy O3HA-
KM, Jil Ta cram: vyska BucoTta, chlad XO70f, spdnek com,
odjezd Binupasnenus, liska mo60s.

CroBa, mo no3HavawoTh HAa3BM, CHIBBITHOCHI 3 KOHK-
PETHNMIL pevaMut, BIACTUBOCTSAMI, [ifMI, HASUBAIOTHCS
KoBKpeTHUMM (konkrétni). 1e HasBu, SKi TO3HAYAIOTE pe-
aJIil, 100 MOXXHa Ti3HATH OpraHaMim YyTTa: obraz kapTuHa,
papir mauip, snih cuir, dité purusa, ley nes, lipa muia, hiisté
MavaHauK, Petr Novik Ilerp Hosaxk. Ho wiei rpymm Takox
Hanexatb pewoBuHHi (ldtkové) imernyxn, mo II03HAYaI0Th
ONHOPIAIHY 33 CK/IATIOM PEYOBMHY 3 03HAKOW Ii/IOTO, 110
IiJJIATae BUMIDY, a He /iu6i: cukr LYKOp, caj yait, prach mu.

CnoBa, sAKi mo3HawaTh HaszEy O3HaK, IIPOIECiB,
B/IACTMBOCTENL, IO He HajleXkaTh IO SKIXOCH KOHKPETHMX
IPENMETIB I MICIATHCA 11032 3B’S3KOM i3 HWMMM, Ha3MBa-
10Tbes aberpakramu (abstrakind): skrommnost CKPOMHICTB,
nadéje wanis, tivaha mipxysanns, plavdni rasasns, nemoc
XBOpoGa, myslenka nymxa, ¢as wac, vécnost BiYHICTH,
skutecnost miricuicTp, pravda npaspa.

Cepen yechkux iMeHHNKIB BUOKDEMJIIOIOTh 3aranbHi
(obecné), mo nosuayaoTh PA ONHOPIHIX IpeAMeTiB, ic-
TOT; BOHU NMINYThea 3 Manoi mivepu: dlovék, kniha, feka,
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krajina, Ta BnacHi (vlastni), Axi NO3HAYAIOTH BRACHI, iHMBi-
Aya/IbHi HA3BU OCI6 Uit NPEIMETIB; BOHV NUIIYTHCA 3 BEMU-

xoi nirepy. lo HMX Hamexarb iM'a Ta IpisBHiLE NHOOVHK
(jméno a pfijmeni), iM's Ta Tpi3BUIe NPU HAPOIKEHHi

(rodné jméno), im’s mpu xpemensni (kfestni jméno): Tomds,
Hasek, Havrdnek; reorpadiuni raspu (zemépisné) — wassu
KpalH, Pi90K, MOpiB, rip, KpaiH, MicT, TO6TO TOMOHIMIL:
Cechy, Ukrajina, Vltava, Brno, Tatry, Polsko, Slovensko,
Olomouc, Madarsko, Praha; wasBu eleMeHTis namy-
wadTy — nonis, nicis Towo (pomistni jména): Mansberg
(hora), Podovcinsky rybnik; cnopa Ha IO3HAYeHHS HAILIO-
Ha/IBHO IPVUHA/IEXHOCT], IPUHAJIEKHOCT] O HAPOMY, Ha-
POMHOCTI, perioHy, mMicta Tomo (ndrodni): Cech, Ukrajinec,
Slovenka, Ukrajinka, Némec, African; HA3BI OpraHisaiii,
YCTaHOB, TBOPIB Ta HayKoBuX npaub: Ceskd akademie véd,
Figarova svatba, Jazykovédny casopis.

“lecbka MOBa HaNEXUTD O (GEKTUBHYX CHHTETUYHUX
MOB. IMEHHMKM B Hill € 3MIHHOK0 YacTUHOIO MOBH. Jlo rpa-
MaTMYHIX KaTEropill YeChbKOro iMeHHWMKa BITHOCHMO PiM:
HONOBIMMI, XiHOUMIL, cepepui (muzsky rod/maskulinum,
zensky: rod/femininum, stiedni rod/neutrum, cxopoueno:
m.1.; 2.1, S.1.), YMcno: opumua (jednotné ¢islo/singuldr, cko-
pOYeHO — j.¢./s¢.) Ta MuOKMHA (mnoZné cislo/plurdl, cxo-
poueHo — mmn.¢./pl.), Bigminok (pdd).

Ysaza! ®opmanbHO cx0Xi iMEeHHNKN 4EeChKilf Ta yK-
PAIHCBKilf MOBI MOXXYTb MaTV Pi3HILI Pifi, IIOp.: step (=.1.) —
cmen (m.r.). Y cydacHii 4ecbKiit MOBi ciM BifMiHKiB: Ha-
SWBHILI (meinativ) — npavuit; pogosmii (Genitiv), na-
BamsHuii (Dativ), sHaxifuui (Akuzativ), Bokatus (Vokativ)
micuesuit (Lokdl), opymmumit (Instrumentdl) — nenpsmi
(ckopogeno: N., G., D,, A, V, L., L). Icayiors mapanenpHi
HA3BM BIIMIHKIB 3i C/IOBOM «BifIMiHOK» (pdd): prvni pdd,
druhy pdd, treti pad, Ctyrty pad, péty pdd, Sesty pad, sedmy
pad. ' :
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Ilpu BinminoBaHHi iMEHHNKIB YO/IOBiUOTO POTY BaXK-
JINBOIO € KATEropis iCTOT/HEICTOT, OCKINbKY B AeAKNX Bifi-
MiHKaX iMEHHMKY Ha O3HAYCHHs icTOT (podstatné jméno
Zivotné) Ta iMeHHMKI Ha O3HAYEHHS HeiCTOT (podstatné
Jjméno neZivotni) MaioTh HeOOHAKOBI 3aKiHYeHHA. Ba>xmnBo
TIaM ATATH, 10O 70 iMEHHMKIB IPYTIN HEiCTOT Y YeChKilt MOBI
HajIeXath i 36ipHi iMenunknu (hromadné) va mosHaYeHHS
BEJIMKOI KiIbKOCTi /ropeit: ndrod, lid. 11i iMmeHHMKM BXUBa-
I0ThCA JIMIIE B OTHMHI.

BiamiHKoRI nUTaHHA:
Prvni pad (Nominativ) kdo? co?

Druhy péad (Genitiv) koho? ¢eho?

Treti pad (Dativ) komu? ¢emu?
Ctvrty pad (Akuzativ) koho? co?

Paty pad (Vokativ) —

Sesty pad (Lokdl)) (0) kom? (o) Cem?

|Sedmy pad (Instrumentdl ) | kym? &im?

Yeaza! Ha BimMiny Big ykpaiHCbKOi MOBM, B 4ecbKiit

MOBi opypuwit BigmiHOK (Instrumentdl) ine 3a micueBum
|

BifMiHKOM (Lokdl). Sk i B yKpaiHChKiit MOBi, iMEeHHIKN
- 9ECHKOI MOBM MaiOTh KINYHY HOPMY/KINIHMI BiIMIHOK
(Vokativ). 1o dopmy Buxopucrosyiors mpu 3BEpPTaHHi.
Bokaris MaioTh iMEHHUKY YOOBIYOrO T XKIHOYOrO pony B
ONHMHI, HANPUKNAN: muz — muzil, student — studente!,
otec — otcel, chlapec — chlapce!, Zena — Zeno! Ilpu sBep-

TaHHI 10 KUIbKOX 0OCi6 IMEHHIKY YO/TOBIYOr0 Ta SKIHOUOTO

POJIY; 2 TaKOX il\:![CH?IHKM CEPERHBOTO POAY CTaBUMO Y (op-
MY Ha3VIBHOT O BIIMIHKA MHOXWHN: Uz — muzil, student —
studentil, otec — otcovél, Zena — Zeny!, dits — détil'y 3Bep-
TaHHI [0 HE3HAOMOI JIIONMHY YOTOBIYO] CTATI 3a3BIYAlL
BUKOPUCTOBYIOT BOKATHB Bifj iIMEHHVIKa pdn — pane, a Ta-
KOX Yy CIOMy4YeHHi 3 Tpi3Buinem a6o TUTYNIOM, Ha3BOI0
npodecii i nocafu, Hamp.: pane profesore, pane docente,
pane doktore, pane magistre. ipu 3BepTaHHi 10 0ci6 >kiHO-
401 CTaTi 3a/1eKHO Bil CUTYallii BUKOPUCTOBYIOTE dbopmy
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BOKATVBY Bij iMEHHUKIB pani — pani (0 3aMiXHbBOT XiH-
km) a6o sle¢na — sle¢no (o He3zaMixHBOI — OYJIb-AKOTO
BiKYy), Ki MOXXHA TaKOXX BXWBaTy y IO€NHAHH] 3 IPi3Biu-
mrem abo TMTyIOM, HasBoo mpodecii un mOcamy: pani
profesorko, pani docentko, pani doktorko, pani magisterko.

Tunu BigMiHIOBaHHSA IMEHHUKIB
(Vzory sklonovani podstatnych jmn)
IMenHVIKY 3271€XKHO Bif, PO7y i KiHIIEBOrO PUTOIOCHO-

r'O OCHOBM TIOJiNATHCA Ha 14 Tumis (kacis abo 3paskia)
BiIMIHIOBAHHA.

Tunu BifMiHIOBaHHA
(Vzory skloniovani)

YONoBIYNN pif | KiHOuMIl pif | cepepHiif pin

L. pdn 7.Zena 11. mésto

2. muz 8. riize 12. more

3.pfedseda, | 9.pisen |13 kufe

4. soudce 10. kost 14. staveni
5. hrad
6. stroj

Tuny BigMiHIOBaHHA iMEHHNKIB 40I0BIY0T0 po;([ly
(Vzory sklonovani podstatnych jmn muzského rodu)

| yon. pig | TMR . OCHOBA 3aKiHUYETbCA 3aKiHYeHHA

WasBa |P4n |Ha TBepuii IPUIOIOCHMIA —

ICTOT | mu7 | Ha M’ sKMIT TPUTOIOCHMI -

Hazga |hrad|ma Teepmmit npuronocHui —

HEICTOT | 5troj | Ha M AKWIE IPUTOTIOCHMIT ==

Posrnapatoun BigMiHIOBaHHSA iMEHHUKIB YOIOBIYOTO
pony, mepenyciM CiIiji BU3HAYUTH, O AKOTO PO3PARY — ic-
TOT UM HEICTOT — HA/EXUTh KOHKPETHMI iMeHHuK. [MeH-
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HVIKIL — HASBU iCTOT BifIMIHIOIOTHCS 32 TBOMA OCHOBHIIMIL
TUHaM¥i (3paskamu). IIpu Busnavenni THUIIY BiAMiHIOBAH-
Hsl GEPETBCA [O YBaru Te, Ha KU} — TBEPIMIA YU M AKIUIT
HIPUTOTIOCHUM — 3aKiHYYETHCA OCHOBA IMEHHMUKA,

ImenHUKYN "oMOBiYOTO POLYy 3 OCHOBOXO Ha fTBepii
IPUTOTOCHUN BIIMIHIOIOTBCH 34 THIOM pdn, a iMeHHMKY
H0JI0BIYOTO POZY 3 OCHOBOI Ha M KL TIPUTOTOCHMIA Bif-
MIHIOIOTBCA 32 TUIIOM M. KpiM 1p0ro, B yechkiit mopi €
HU3KA IMEHHUKIB — HAasB icTOT 40m0Biv0rO pony, AKi Bif-
MIHIOIOTBCS He 32 [IMMU OCHOBHMMM THIIAMU BIIMiHIOBAH-
HA. [lo HUX, HaUpUK/Ia, HameXaTh IMEHHUKY 9OTIOBIYOTo
POy i3 3aKiHYeHHAM -a: predseda, houslista, husita, kolega,
sluha, despota, neposeda, baca, pasa Ta geski immi.

Ipu BigMiHIoBanH] iMenHKiB H0JIOBI40T0 POy Ha I0-
SHAYCHHSA HEICTOT TaKOX CJTif S8BEPTATY YBary Ha KiHIL[eBIIL
TIIPUTONIOCHMI OCHOBN. TaK, IMEHHUKI 3 OCHOBOW Ha TBEp-
JVIVL TIDUTOJIOCHUIE BiIMIiHIOITHCS 3a TuIIoM hrad, a iven-
HIKIL .3 OCHOBOK Ha M'SKNIT IIPUTONOCHMI OCHOBY — 3a
THUIIOM $troj. :

BinminioBauns iMennukis na MO3HAYeHH A
ICTOT 3 OCHOBOY0 Ha IPUTOIOCHMIT
(Sklonovani odstatnych jmén Zivotnich muzského
rodu se zikladem zakonCenym na spoluhlasku)

BipminroBauns ivennnxis 4YONIOBIY0r0 po

 Ha IO3HaYeHH icToT. Tun pdn (Sklofiovani podstatnych
jmen zivotnich muzského rodu vzor pan)

= pan
E Jednotné éislo Mnozné cislo j
nlpin [P Resovd

G. |pdn-a pan-i

D. |pan-ovi/-u pdn-Gm

A. |pin-a pan-

v, [pan-el, pan-i!/pan-ové, Rus-ove!,

och-u! soused-¢, obéan-é! ;
L. [(0) pan-ovi/-u_|(0) pén-ech, hos-ich, délnic-ich -
l. |pan-em —\ pan-y

3a 1M 3PasKOM BiIMIHIOIOTHCA BCi IMEHHIEKM 40710Bi-
YO0T0 pOjly Ha MMO3HAYeHHA HA3B iCTOT, OCHOBA KX 3aKiH-
YYETHCA Ha TBEpAMIl OPUTONOCHWIL student, bratr, délnik
pobithux, profesor, Pavel, Jan, hoch xioneus, kluk xmomank,
syn, déd, Cech, magistr, asistent. 5

Y popoBomy BigMiHKy ogHuHM (G. sg.) Taki iMeHHIKH
MalTb 3aKiHyeHHd -a: hoch-a, kluk-a, obcan-a, slon-a,
profesor-a, ekonom-a, ptik-a. Y cnoBax Ha -ek, -el Bunagae
-e-: dédecek — dédecka, orel — orla.

Y maBanbHOMY Ta MicLieBOMY BiJJ;MiHI.{aX OfLHVHM (D. 2
L. sg.) Taki iMeHHUKY MAKOTH Tapajie/ibHi 3aKiHYeHH -0V
Ta -y. K10 DOPAJ BXMBAETHCA KillbKa IMEHHIIKIB HOTIOBi-
H0T0 POJLy LIbOTO THITY B POJIOBOMY BifIMIHKY, TO MepuInii i3
HMX Ma€ 3aKiHYeHHA -, a BCi HACTYNHI — -0vi, Hamp.: o
pdnu profesorovi, k basniku Frantisku Hrubinovi.

Yeaza! Bunsatox: Boh-u, Pin-u.

Y knmmyHomy BigMinky omauum (V. sg.) 3,ue6mbpmm
BXKIMBAETHCA 3aKiHYEHHA -e; oblan-e IPOMAJISHUHE, pilot-e,
doktor-e, Karl-e. 3akinuenHus -u MAlOTh IMEHHUKM 3 OCHO-
BOIO Ha -k, -h, -g, -ch: synk-u, hoch-u, kluk-u, basntk-u noe-
Te, délnik-u.

Ysaza! Bunatox: boze, clovéce.

Y HasuBHOMYy BigMiHKy MHOKIHK (N. ’pl.) Tafci iMeH-
HUHM MOXYTh MaTy 3aKiHYeHHA -i, -0V, €. 3;|;e61}1bu19r0
BXXVMBAETHCA 3aKiHUEHHS -i. SIKIII0 OCHOBA IMEHHIKA 3aKiH-
gyerbes Ha -k, -h, -g, -ch, -1, BiﬂﬁYBaveTI?Cﬂ HepTyBAHHS k—
¢, ch— 3§, glh — z, r — #, nanp.: délnik — délnici, hoa:}_t —
hosi, soudruh — soudruzi ToBapwm, profesor — profesofi.

3axiHyeHHA -i B HA3MBHOMY BiIMiHKY Muokuuu (N. pl.)

b: ; )
Maﬁg IMEHHVKY — Ha3By TBapyH: holubi, medvedi, 11951’, kapr"i;

6) iMeHHVKNM — Ha3By oci6 i3 cydikcamu -ik, -dk, -ec, -¢:
délnici, roddci ypomkenenp, Poldci; : | !

B) 3amosw¥eHi IMEHHWKM 3 cydikcammu -ent, -ef, -ér:
absolventi BunyckHuK, amatéti;



T) meskiiwmmi imeHHuKY: lenosi, bldzni, doktofi, sendtori,
inspektofi, mistri. SR

3akiHYeHHs -0vé B Ha3MBHOMY BiIMiHKY MHOXWHM
(N. pl.) xapakrepre ms:

a) BNACHMX HasB (imew, npissui): Karlové, brat#i
Synkové; : _

0) samosydenux iMensuKis Ha -f, & -L, -m: filozofové,
chirurgové, pedagogove, archeologové, ekonomové, panové;

B) OJIHOCK/IAZOBIX Ha3B HalliOHa/IbHOCTEN 1 HapoIHO-
creit: Ddnové, Irové, Finové, Rekové, Cechové/Cesi a raxox
HEAKIX BOCK/IA/IOBUX HasB: Arabové, Italové.

3akinyeHHa -¢é B HAasUBHOMY BIIMIHKY MHOMIIHI
(N. pL.) MatoTs imenHKL:

a) i3 cydbikcom -an, mo BKa3yIOTb Ha MiCIle IPOXKIBAH-
HAi: obcané, venkované, méstané, Slované, Prazané;

6) mesxi inmi crioBa: pohansé, kiestané, sousedé, hosté.

Y micuesomy BigMinKy muoxkumu (L. pl.) mepesaxuo
DIVMBACTLCS 3aKiHYeHHA | -ech: student — o studentech,
soused — o sousedech, Anglican — o Anglicanech. Imerauxmy 3
OCHOBOIO Ha -k, -h, -g, -ch Maw0Th 3aKiHYeHHS -ich, Tepep
KM BifIOyBaeThcs depryBaHHs kK —c, h — z, ch — §, g—z
0 brattich, filolozich, hosich, ptdcich. -

[lapanenbui saxinuenns —dch/-ich TPaI/ISIOThCA
SMEHILYBATbHUX IMEHHUKIB Ha -Cek: kralicek — kralickach/
kraliécich. '

Yeaza! 3aniam’staiite, sk BiIMiHIOEThCS iMenumk ovék:

= clovék
i Jednotné ¢islo Mnoiné ¢islo
N. |¢lovek lid-¢é
6. |clovék-a lid-1
D. |clovék-u lid-em
A. |covek-a lid-i
© [V [dovecel lid-¢!
| L | (o) &lovék-u/-ovi (0) lid-ech
| L |clovék-em lid-mi
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BigmiHloBaHH: iMEHHMKIB Y0TOBiYOro pony
Ha Mo3HavYeHHs icTor. Tun muZ (Sklofovani Podstatnych
jmen Zivotniych muzského rodu vzor muz) .

'_3 muz j
e | Jednotné cislo Mnoiné cislo
N. |muz muz-i, muz-ové, ucitel-¢
6. |muz-e muz-i
D. |muz-i/-ovi muz-um
A. |muzi-e muz-e
V. |muz-il, ot¢-e! |muz-i!, muz-ové!, uditel-¢!
L. | (o) muZ-i/-ovi |(0) muz-ich
. |mui-em muz-i

3a M 3pa3KOM BIIMiHIOIOTHCA IMEHHIKY YO/IOBIYOTO
POAiy Ha NOSHAYEHHA HA3B iCTOT, OCHOBA AKIX 3aKIHIYETh-
s Ha M AKIit ipuronocHmii (4, §, £ & z, s, 1, j)ranazs, L x:
muz, otec, stryc mAppko, odesilatel Bigmpasmuk, ucitel,
chlapec, pritel npyr, umélec mutens, sportovec CIIOPTCMEH,
Zajic, ki, vitéz 9eMIioH, nosic HOCUIBbHUK, rodic o i3
6aTbKiB, kuchaf xyxap, zaméstnanec pobotomasenn, malit
herec aktop, sportovec, Milos, Francouz, Felix.

Y ponosomy BinMiHKy omauHu (G. sg.) iMeHHIKI 1ici
LPyIy MAIOTDh 3aKiHYEHHA -€; mMuZ — muze.

‘B onrocknafosx crrosax y kopeHi ckopouyeTses 4, me-
PETBODIOKYNCE Ha 0: kilfi — koné.

B imennnkiB Ha -ec, -efi, -el Bumamac -e-: ofec — ofce,
chlapec — chlapce, cizinec — cizince, ucen — uéné, svec — evce.

Y maBanpHOMY Ta micnesomy Binminkax ogamny (D. a
L. sg.) iMmenHyKy 4poro Tuimy MarTh napanenbHi 3aKiHYeH-
HA -1 Ta -0vi: oici/otcovi. Y BacHuX iMeHaxX BXUBa€EThCA 32-
KiHieHHs -ovi: k Nezvalovi, o Ondrejovi. :

Y xmranomy sinminky ogaunm (V. sg.) Taki iMeHEWKN
31e6iNbIIOr0 MAKTh 3aKiHUCHHS ~i: Fediteli, vitézi. Imer -
Kif, sIKi B Ha3MBHOMY BifIMiHKY OZHMHM 3aKiHYYIOThCS Ha
“€C, Y KIMIHOMY BifIMIHKY MIOTh 3aKiHUEHHS -€ Ta 4epry-
BaHHsI ¢/C, HaNpUK/aL: otec —otle, poslanec — poslence pie-
HyTar.
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